SEOWO OD REDAKTORA

Oddajemy w rece czytelnikow kolejny numer kwartalnika ,,Acta Universita-
tis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica”, na ktory sktadajg si¢ artykuly przygoto-
wane przez Katedrg Literatury i Tradycji Romantyzmu Uniwersytetu £.odzkiego
oraz jej przyjaciot i gosci. Zamieszczone tu prace taczy wspolna idea wyrazo-
na w tytule tomu: Nie-do-czytane. Polski dramat romantyczny. Zalezato nam na
uwaznej lekturze utwordw, ich fragmentow badz motywow pomijanych zazwy-
czaj w badaniach nad dramaturgig 1. polowy XIX wieku, na ponownym przyjrze-
niu si¢ z rozmaitych perspektyw zarowno klasycznym reprezentacjom literackim
epoki, jak tez dramatom zapomnianym lub uznanym za mniej znaczace. Wsrod
propozycji analityczno-interpretacyjnych znalazly si¢ zatem studia o zwigzkach
Mickiewiczowskich Dziadow z niemiecka literackg spuscizng po-werterowska,
o Balladynie 1 Horsztynskim Juliusza Stowackiego czytanych w pierwszym przy-
padku jako awangardowa propozycja karnawalizacji literatury romantycznej,
w drugim — jako przyktad skomplikowanej relacji miedzy niedoskonalg cielesno-
$cig a rozpoznaniem podmiotowej samotnosci. Ponowiong lekturg objety zostat
réwniez dramat Cypriana Norwida Cezar i Kleopatra, tym razem w kontekscie
$mierci paradygmatu antycznego i ,,fatum historiozoficznego”. Cieszy nas szcze-
goblnie przypomnienie, niestusznie od wielu juz lat zepchnigtej na margines badan
akademickich, dramaturgii jednego z najwybitniejszych tworcéw romantyzmu
krajowego — Jozeta Korzeniowskiego. Jego Mnich — $wiadczacy o wysokiej Swia-
domosci artystycznej autora i wielosci literackich nawigzan — okazuje si¢ arcy-
cickawg proba poszukiwania formy dramaturgicznej przetamujacej dychotomie
klasycyzmu i romantyzmu. Autorzy nie zapomnieli takze o perspektywie teatro-
logicznej w recepcji polskiego dramatu romantycznego, o czym $wiadcza arty-
kuty poswigcone inscenizacji Balladyny z roku 1943 wedtlug zamystu Tadeusza
Kantora oraz nieznanemu blizej scenariuszowi Dziadow, opracowanemu przez
Kazimierza Dejmka w roku 1967. Na zakonczenie — na przekor temu terminowi
—polecamy szkic proponujgcy nowe drogi czytania polskiego dramatu romantycz-
nego, wskazujacy na kilka waznych i wartych podjecia tropow interpretacyjnych.

Mam nadziejg, ze lektura obecnego tomu okaze si¢ dla sympatykow literatu-
ry romantyzmu w rownej mierze przyjemnoscia, jak i zrédlem inspiracji.



